TURKLUK BiLiMi TERIMLERI SOZLUGU

Buran, Ahmet (2015), Tiirkliik Bilimi Terimleri Sozliigii, Ak¢ag Yaywnlari, 360 s.,
ISBN: 978-605-342-216

Isilay ISIKTAS SAVA®
Dil Arastirmalar, Giiz 2015/17: 285-289

‘Tirkliik Bilimi’!, ‘Tirkiyat’ veya ‘Tiirkoloji’; genis manada Tiirklere, Tiirk dili
ve edebiyatina, Tiirk tarihine, Tiirk kiiltiiriine ait her unsuru inceleyen bilim dal1 ola-
rak adlandrilmaktadir. Ayni terimler, dar manada ise daha ¢ok Tiirk dilini her yoniiyle
inceleyen bilim dali seklinde tanimlanmaktadir. Tiirkliik bilimi, ¢calismalarinin tarihi
cok eskilere gitmekle beraber 6zellikle 19. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren Rusya ve
Avrupa’da miistakil bilim dali hiline gelmistir. 1908’de Istanbul’da Tiirk Dernegi’nin
kurulmas1 ve onun faaliyetleri, ardindan Koktiirk bengii taslarinin ve Yenisey yazila-
rinin bulunup tizerlerinde incelemelerin yazilmasi Tirkiye Tiirkolojisi (Tiirklik Bili-
mi) ¢aligmalarina hiz kazandirmistir. Miiteakip zamanlarda basilan Tiirkiye Tiirkgesi
agizlartyla ilgili caligmalar ve sozliikk yaymlar ile tarihi Tiirk lehgeleri tizerine yazi-
lan makale ve kitaplar Tiirkliik Bilimi sahasini zenginlestirmistir. 1980 6ncesi Cagdas
Tiirk Lehgeleri iizerine ¢alismalarin sayisi, 1990°da Sovyetler Birligi’nin dagilmasinin
ardindan sayist artmistir. Giinlimiizde Tiirk Dili ve Edebiyati, Cagdas Tiirk Lehgeleri
ve Edebiyatlari, Tiirk Halk Bilimi béliimlerinin faaliyetleriyle de Ttrkliik Bilimi saha-
sinda arastirmalar artarak devam etmektedir.

Yaklagik 200 yildir incelenen Tiirkliik Bilimi’nin kendi hususiyetleri ve terimle-
ri bulunmaktadir. Bu hususiyetlerden ve terimlerden faydalanarak arastirmacilara yol
gosterici mahiyette ¢calismalar da yapilmistir.

Rusya’da Tiirk lehgeleri konusunda yapilan arastirmalarin tarihini ele alan Istorija
izucenija tjurkskix jazykov v Rossii (1972) ve Rusya’da yetisen Rus Tiirkologlarin yant
sira Alman, Fransiz, Macar, Fin ve Tiirk kokenli Tiirkologlarla ilgili biyobibliyografik
bir sozlikk olan Biobibliograficeskij slovar’ otecestvennyx tjiurkologov. Dooktjabr skij
period (1974) adli eserlerin yazar1 Rus Tiirkolog A. N. Kononov’un ¢alismalari, Rus-
ya’daki Tiirkoloji ¢caligmalarinda 6nemli bir yer tutmaktadir. S. D. Miliband’n 1975
yilinda Moskova’da yayimlanmis olan Biobibliograficeskij slovar’ sovetskix vostoko-
vedov adli eseri de Kononov’un ¢alismalarini birgok bakimdan tamamlayici olmustur.
Miliband bu eserinde Sovyet doneminde yetisen dogu bilimcilerinin bilimsel ¢alisma-
lar1 hakkinda bilgiler vermektedir (Eren 1998: VII-VIII).

Tiirkiye’de de Hasan Eren’in Tiirkologlarin hayatlar1 ve eserleri hakkinda bilgi
verdigi Tiirkliik Bilimi Sozligii 1. Yabanci Tiirkologlar (1998) kitabi Tiirkliik bilimi sa-
hasindaki ansiklopedik kitaplarin basinda gelmektedir. 200°den fazla Rus Tiirkologun
hayatin1 ve calismalarint iceren Avrasya Tiirkologlart Sozliigii 1. Cilt 1.kitap, Rusya
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Tiirkologlar: (XX. Yiizyil) (Kamalov, 2011) ile bunun devami olan Avrasya Tiirko-
loglar1 Sozliigii 1. Cilt 2.kitap, Rusya Tiirkologlart (XX. Yiizyihn Ikinci yarisi-XXI.
Yiizyiulin Basy) (Kamalov, 2014) adli kitaplar da bu sahada 6nemli yeri olan eserlerdir.
Tuncer Giilensoy’un Tiirkiye Tiirkologlari ve Tiirk Diline Emek Verenler 1(1800-1950:
Tiirkolojinin 150 Yili) (2012), Tiirkiye Tiirkologlar: ve Tiirk Diline Emek Verenler 2
(2015) adl kitaplart Tiirkologlarin kendileri tarafindan yazilmis hayat hikayelerine
ve yaptiklar1 ¢alismalarin bibliyografyalarina dayanan ansiklopedik eserlerdir. Her iki
eserde de Tiirk dili ile ilgili gesitli ¢alismalar yapmis Tiirkiye Tiirkologlarina ve aka-
demisyen olmayan fakat Tiirkoloji alaninda galigsmalar yapmis kisilere yer verilmistir.

Tiirkologlar, onlarin ¢alisma sahalari ve eserleri hakkinda bilgi veren bu ¢aligmala-
r1 tamamlayici yeni bir kitap da Ahmet Buran’in Tiirkliik Bilimi Terimleri Sozliigii'diir.
“Keban, Baskil ve Agin Yoresi Agizlar1” adli yiiksek lisans tezi ve “Anadolu Agiz-
larinda Isim Cekim Ekleri” adli doktora tezini Tuncer Giilensoy’un danigmanliginda
tamamlayan Ahmet Buran, Tiirk Dil Kurumu ile Tiirk Kisi Adlar: Sozligii, Veteriner
Terimleri Sozliigii, Su Uriinleri Terimleri Sozliigii calismalarim1 yapmus, Derleme Soz-
liigii ile ilgili bir projenin i¢inde bulunmustur. Tiirklik ve Tiirk diinyasi, Tiirk lehgeleri
ile ilgili ¢esitli yazilarinin yam sira, Cagdas Tiirk Lehgeleri (2000) ve Kursunlanan
Tiirkoloji (2007) adli eserleri de onun 6nemli ¢aligmalari arasindadir (Turkish Studies
Volume 4/8 Fall 2009).

Ahmet Buran’in Tiirkliik Bilimi Terimleri SozIligii, 2015 yilinda Akgag Yayin-
lar’’ndan ¢ikmig ve yazar tarafindan babasi Abdullah Buran ile hocasi Tuncer Gii-
lensoy’a ithaf edilmistir. Kitap Onsoz, Sozliigiin Dayandigi Temel Ilkeler, Tiirkliik
Biliminde Kullanilan Kisaltmalar, Tirkliik Biliminde Kullanilan Isaretler, Sozliik bo-
liimlerinden olugmaktadir. Kitabin sonunda Kaynaklar yer almaktadir.

Mehmet Fuat Kopriilii ve Hasan Eren’in Tiirkiyat / Tiirkliik Bilimi tanimlart ile
baslayan kitabin Onséz’iinde, Tiirkliik bilimi arastirmalarinin Avrupa ve Rusya’da 19.
yiizyilin ikinci yarisindan itibaren ayr1 bir bilim héline gelmesi, yabanci Tiirkologlar
tarafindan ¢aligilmast ve Dogu biliminin (Oryantalizm) i¢inde yer almasina deginilir.
Bu sahanin kendine has terimlerinin oldugu, bu terimler konusunda bir araya toplan-
mis bir sozIigiin bulunmamasindan bahsedilerek hazirlanan bu sézligiin sinirlarinin
ne oldugu soyle ifade edilir:

Biraz zor olsa da once Tiirkliik Bilimi terimlerinin sinirlart belirlenmeye ¢alisil-
di. Bunu yaparken farkli alanlarla iliskisini goz ardi etmeden Tiirkliik bilimini kendi
icinde biitiinliik gosteren bir bilim alant olarak diisiinmek gerekiyordu. Bu bakis agist
icinde bir yontem belirlendi ve merkezinde “Tiirkliik kavrami” ile “Tiirk dili"nin bu-
lundugu Tiirk biliminin ozgiin terimleri tespit edildi. Sonra da gramer, edebiyat, tarih,
cografyave folklor gibi tamamlayict alanlarn terimlerinden Tiirkliik bilimi ile dogru-
dan ilgili olan terimler se¢ilerek listeye eklendi (s.11).

SozIligiin igerigi bu sekilde tanimlandiktan sonra bir ¢alisma alanin ilm1 deger
tagimasi igin olmazsa olmaz sayilan ii¢ unsura; malzeme, yéntem ve terim kavramla-
rina vurgu yapilir. Tiirkliik bilimi malzemesinin basta Tiirk¢e olmak tizere Tiirkliik ile
ilgili her tiirlii maddi ve manevi degerler olduguna, Tirkliik biliminin temelini olus-
turan Tiirkcenin incelenmesinde art zamanli, es zamanl ve karsilastirmali dil bilgisi
yontemlerinin kullanildigina ve diger bilim dallarinin yontemlerinden de tamamlayict
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olarak faydalanildigina deginilir. Terim kisminda ise Tiirkliik biliminin kendine 6zgii
terimlerinin varligina isaret edilip hazirlanan bu sozliikle birlikte, var olan terimlerin
miimkiin mertebe derli toplu bir sekilde bir arada verilmeye ¢alisildigina dikkat ¢ekilir.

Kitabin Sozligiin Dayandigi Temel Ilkeler kisminda 15 madde yer almaktadir. i1k
maddede, bu sozliigiin ‘Tiirk dili ve lehgeleri merkezli bir Tiirkliik Bilimi S6zIig’
oldugu ifade edilmektedir. Diger maddelerinde, sézliiglin madde baslarinin alfabetik
dizilmis alfabetik bir sozliik oldugu, tam manasiyla terim 6zelligi tagimayan bazi mad-
de baslarinin da digerlerini tamamlamasi igin sdzliikte yer aldig1, sozliik hazirlanirken
yerli ve yabanci ¢ok sayida kaynak tarandigi belirtilmektedir. Ayrica nelerin madde
bas1 olup olamayacagi 12. maddede ‘Sozliikte, kisi, kurum, eser, siireli yayimn ve sii-
rekli bilimsel toplantilarin adlart madde basi olarak verilmemistir. Ancak Tiirklik Bi-
limi alanin 6nemli ilklerinde olusturan “fenomen” niteligindeki birkag kisi, eser ve
kurumun ad1 madde bas1 olarak verilmistir (s.13)’ ifadeleriyle belirtilmistir. Kullanilan
kaynaklarin ise metin i¢inde not veya dipnot olarak belirtilmedigi, topluca kaynaklar
listesinde yer verildigi ifade edilmistir.

Tiirkliik Biliminde Kullanilan Kisaltmalar baghiginin altinda 15-24 sayfalar ara-
sinda, Tirkliik Bilimin genel yazilari, kitaplari, makaleleri i¢inde kullanilan kisaltma-
lar ve karsiliklar1 okuyucuya sunulmustur.

Kisaltmalardan 6rnekler:

a. :asir

AA : Ana Altayca

AAnt :Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae

EAT : Eski Anadolu Tiirkgesi

Ed.F. :Edebiyat Fakiiltesi

ed. : 1.Edebiyat, 2.Editor

EDPT : An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish

Tiirkliik Biliminde Kullanmlan Isaretler boliminde ‘Isaretler’, ‘Anlamlart / Go-
revleri’ basliklar1 yazilip altlarinda iki siitun olarak agiklamalar yapilmistir. Bu boliim
kitabin 25-35 sayfalar1 arasindadir. Burada kullanilan isaretler hakkinda kitabin Séz-
ligiin Dayandigr Temel Ilkeler kisminda 15. maddede su bilgilere yer verilmektedir:
Tiirkliik Biliminde Kullanilan Isaretler boliimiinde genellikle yazim isaretleri disinda
kullanilan diger isaretlere yer verilmistir. Bu isaretlerin bir kismi ¢ok yaygin olmamak-
la birlikte Tiirkliik bilimi ¢aligmalarinda karsilasilan igaretlerdir (s.14).

Bu boliimde yer alan isaretlerden birkag 6rnek:

& Yar1 agik e (4)

+e- Isimlerin yiiklem olarak kullanilmasini saglar.

-/[+e Buyurma, emir (-o+s).

+g Keyfiyet (Ing. Gender) eril, disil, yansiz, vb..

-g Zarf-fiil; oku-(y)up an+la-mae+dan gibi

+he Ad durumlar1 (case ending)

12 EBT L, EDT s: VB cal “yil” (<*yal2)=Cuv.sul=GT yas
2 VB ciir (<ylir)=Cuv.s§ir=GT= yiiz
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Kitabin esas kismimi olusturan Sozliik boliimi 320 sayfadir. “‘Abakan Tiirkleri’
madde basi terimi ile baglar, ‘Zetasizm’ ile biter. Bu boliimde Tiirkliik biliminin ihtiva
ettigi terimlerle birlikte Tiirk dilinin grup adlari, Tiirk boylarinin tarihleri, dil ve edebi-
yatlari ile Tiirkoloji ekolleri hakkinda bilgiler de yer almaktadir. S6zliikten 6rnekler:

Adak grubu: Tirk lehgelerinin ses 6zellikleine gore tasnifindeso i¢inde ve sonunda
yer alan -d-/-d sesini -d-/-d olarak devam ettiren gruptur. Bu grubun temel temsilcisi
Tiva Tiirkcesi yazi dili ile Karagas/Tofa agzidir. (adak>adak) (s.39).

Altay Dilleri kurami : Tirk¢e, Mogolca, Mangu-Tunguzca, Korece, Japonca, Ay-
nuca gibi dillerin Ana Altayca adi verilen bir ana dilden ayrigtiklarini, dolayisiyla da
akraba olduklarini iddia eden kuramdir. Daha 6nce bu konuda cesitli tespitler yapan
arastirmacilar olmakla birlikte, genellikle Gustaf John Ramstedt, Altay dilleri kurami-
nin kurucusu sayilir (s.45-46).

Cedit¢i: Genel olarak 19. Yiizyilin ikinci yarisinda, Rusya Tiirkleri arasinda egi-
tim ve kiiltiir alaninda ortaya ¢ikan yenilesme diislincesini benimseyen veya savunan
kisilere denir. Ozel olarak ise, 1884 yilinda Bahgesaray’da Gaspirali ismail Bey ta-
rafindan Usil-1 Cedid adiyla uygulamaya konan yeni egitim anlayisini1 benimseyen,
savunan ve bu yeni yontemle egitim yapan okullarda okuyan kisilere denir (s.83).

Fonetik transkripsiyon: S6zIi dil malzemesini yaziya aktarirken kullanilan ¢eviri
yaz1 alfabesi ve yaziya ¢evirme isleminin kendisi.

Idil Bulgar Tiirkgesi: 1dil (Volga) Bulgarlarininidil nehrinin iist kisimlarinda 13-
14.ylizyillarda konustugu Tirkcedir. Proto-Bulgar Tiirkcesinin, diger bir ifadeyle “r
Tiirkgesi”nin 13-14.ylizyillarda yasayan koludur.

Karisik dil: Birden fazla dilin, ses, yapi, soz varligi, s6z dizimi 6zelliklerinin bir
arada goriildiigii dil ya da lehgeler (s.169).

Karisik dilli eser: Karahanli ve Oguz Tiirkgesinin, diger bir ifadeyle Dogu ve Bati
Tiirkcesinin 6zelliklerinin bir arada goriildiigiieserlerdir. Behgetii’l Hadaik fi Mevize-
ti’l-Halaik, Kuduri Terctimesi, Ali’nin Kissa-i Y@suf’u, Kitab-1 Giizide, Kitab-1 Feraiz,
Kitab-1 Gunya, Mevlana’nin bazi siirleri, Seyyad Hamza’nin bazi manzumeleri genel-
likle karisik dilli eserler olarak kabul edilmektedir (s.169).

Macar Tiirkolojisi: Macar vakaniivisleri 15. Yiizyildan itibaren Tiirkler hakkinda
bilgiler verirler. 1626 yilinda Ahmet Bican’m Envarii’l-Asikin adli eseri Macarcaya
cevrilerek yayimlanir. {1k bilimsel ¢alisma 18. Yiizyilda Coloquia Familiaria Turci-
co-Latina adiyla yayimlanan konusma lilavuzu ve gramer kitabidir. Modern Tiirko-
loji’nin kurulusu ise 1830’lara dayanir. Bu tarihten itibarenTiirk kiltiiri, tarihi, dili,
edebiyati gibi degisik alanlarda ¢alisan birgok Macar Tiirkolog vardir. Tiirk dili, ilk
kez Budapeste Universitesi'nde Jean Repicsity tarafindan okutulmaya baslanmis-
ve diinyada ilk bagimsiz Tiirkoloji kiirsiisii 1870 yilinda Macaristan’da kurulmustur
(s.219-220).

Seslik iz: Herhangi bir sesin kaybolmasi; degismesi, erimesi veya diismesi duru-
munda geride biraktig1 iz veya etki. Tiirk¢ede birincil uzun {inliiler kisalip normal sii-
reli Ginliiler haline dontisiirken yanlarinda bulunan diger {inlii ve tinsiizler {izerinde bi-
raktiklart etki, belirti ya da iz i¢in genellikle “seslik iz terimi kullanilmaktadir (s.269).
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Umay: Eski Tirklerde, Kalan Umay seklinde adlandirilan, ¢ocuklarin ve yavru
hayvanlarin koruyucusu olduguna inanilan bir ruh-tanrigadir (s.325).

Yukarida da i¢inden 6rnekler vererek tanitmaya calistigimiz bu kitap, daha 6nce
Tiirkiye’de ¢ikan Tiirkliik bilimine katkida bulunmus eserleri tamamlayici mahiyette-
dir. Bu sahada daha 6nceki bilgiler, Ahmet Buran’m “Tirkliik Bilimi Terimleri S6zli-
gii”nde yer alan bilgilerle pekismis ve birbirini tamamlamig olmaktadir. Ancak zaman
zaman kitapta bazi hususlarin gozden kagtig1 goriilmektedir. Eserin yeni baskisinda
yer almasini umarak bunlardan bazilarina deginmekte fayda vardir.

Kitapta Alman Tiirkolojisi, Macar Tiirkolojisi gibi ekollerin son dénem temsil-
cilerinden Lars Johanson, Eva Csato, Eva Nagy vb. Tiirkologlarin adlarina yer ve-
rilmemis; terimlerde mesela ‘kapali ¢’ madde basi olarak yer alirken ‘a¢ik e’ madde
bas1 olarak gegcmemistir. Baks1 gibi bir folklor terimi sdzliikte agiklanirken bu terimin
‘cirav, yirav, keday, geday, sesen, ¢cecen, sesen’ gibi Tiirk lehcelerindeki karsiliklarina
deginilmemistir. S6zliikte masal bir anlat: tiiri olarak agiklanirken Tiirk diinyasinda
kullanilan mesel, nagil, ¢ifi, ekiyet, tolgov, élen, beyit gibi halk edebiyati ile ilgili te-
rimlere; poema, epos, hece diismesi, ses diismesi, ses birlesmesi, ses tiiremesi gibi
edebiyat ve dilbilgisi terimlerine sdzliikte yer verilmemistir.

Ayr1 bagliklar altinda Kazan Tatarlari, Tatarlar, Nogaylar, Kirim Tiirkleri anlatilir-
ken onlarin hanliklarina ve Altin Ordu’ya deginilmis fakat Altin Ordu / Altin Orda ayri
bir maddede aciklanmamistir. Oguzname, Dede Korkut gibi eserlere yer verilmis, Cen-
gizname-Cingizname’ye deginilmemistir. Ergenekon destani, Manas destani, Kéroglu
madde basinda yer alirken Gog, Tiireyis, Yaradils, Alpamis, Edige gibi destanlara yer
verilmemistir. Bunlar gibi baz1 maddelerin eklenmesiyle s6zliik daha zengin héle ge-
lebilir. Ayrica eserde, daha 6nce Sovyetler Birligi icinde yer alan bazi Tiirk boylarina
(Baskurt Tiirkleri s.71 gibi) ait bagimsizlik (1990’lar) sonrast bilgilerin yer almadigi
da goriilmektedir. S6z gelimi Kirim Ozerk Cumhuriyeti, Kosova gibi bolgelerdeki ge-
lismeler de esere yansitilabilir. Kirim Ozerk Cumhuriyeti (5.192) ve Kirim Tiirkleri
(s.198) maddelerindeki bilgiler sirastyla 1993 ve 1989 yillarinda bitirilmistir. 21 Subat
2014’ten beri Rusya’nin isgalinde olan Kirim Tiirkleri ile 17 Subat 2008’de bagimsiz-
ligin1 ilan eden Kosova hakkindaki bilgiler giincellenebilir. Ahmet Buran’in eseri Tiir-
koloji sahasinda bu konuyla ilgili ilk eser olmasi bakimindan dikkate degerdir. ilerle-
yen yillarda giincellenerek zenginlesecegini tahmin ettigimiz ve Tiirkoloji ile ilgilenen
herkesin faydalanacagi bu eser vesilesiyle Prof. Dr. Ahmet Buran’a tesekkiir ederiz.
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